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Nach  Erfüllung  der  im  geltenden  Regionalgesetz 
über  die  Gemeindeordnung  festgesetzten 
Formvorschriften  wurden  für  heute,  im  üblichen 
Sitzungssaal,  die  Mitglieder  dieses 
Gemeindeausschusses einberufen:

Previo  esaurimento  delle  formalità  prescritte  dalla 
vigente  Legge  Regionale  sull'Ordinamento  dei 
Comuni, vennero per oggi convocati, nella solita sala 
delle  riunioni,  i  componenti  di  questa  Giunta 
Comunale:

Anwesenheitsübersicht - Quadro delle presenze:
entschuldigt 
abwesend
assente giustificato

unentschuldigt 
abwesend
assente ingiustificato

In Fernzugang
in teleconferenza

Karin JOST Bürgermeisterin Sindaca

Elena PARIS Vizebürgermeisterin Vicesindaca

Peter DALDOS Gemeindereferent Assessore

Klaus OBEXER Gemeindereferent Assessore

Karin PICHLER Gemeindereferent Assessore X

Klaus PICHLER Gemeindereferent Assessore

Den Beistand leistet der Generalsekretär Herr Assiste il Segretario generale Signor

Christian Caumo
Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit, übernimmt Constatato  che  il  numero  degli  intervenuti  è 

sufficiente per la legalità dell'adunanza,

Karin JOST
in der Eigenschaft als Bürgermeisterin den Vorsitz und 
erklärt die Sitzung für eröffnet.

Der Ausschuss behandelt folgenden

in  qualità  di  Sindaca ne  assume la  presidenza  e 
dichiara aperta la seduta.

La Giunta passa alla trattazione del seguente

G E G E N S T A N D O G G E T T O

Mitgliedsbeitrag  2026  an  den  Südtiroler 
Gemeindenverband Gen.m.b.H.

Contributo associativo anno 2026 al Consorzio 
dei Comuni della Provincia di Bolzano coop.r.l.

Regierungskommissariat
Commissariato del Governo

Landesregierung
Amministrazione Provinciale

N.Impegno
Nr.Verpfl.

be_verpfl
N. Atto
Akt Nr.

Cap.
Kap. be_kap Euro

Sichtvermerk für die erfolgte Ausgabenverpflichtung
Visto per l’assunzione dell’impegno

GA Beschluss-Delibera Nr. 258/15.10.2026 Beschlussentwurf-Bozza Nr. Bu_36



DER GEMEINDEAUSSCHUSS LA GIUNTA COMUNALE

Die Marktgemeinde Neumarkt  ist  Mitglied  des 
Südtiroler Gemeindenverbandes;

Il  Comune di  Egna fa  parte  del  Consorzio  dei 
Comuni della Provincia di Bolzano;

Der Südtiroler Gemeindenverband ist die alleini-
ge Interessenvertretung aller Südtiroler Gemein-
den und Bezirksgemeinschaften und ist die terri-
toriale Vertretung der nationalen Gemeindenver-
einigung ANCI. Zu den Aufgaben des Südtiroler 
Gemeindenverbandes zählen im Besonderen die 
Interessenvertretung,  die  Beratung und die  Be-
treuung seiner Mitglieder, sowie die Vertretung 
der  Arbeitgeber  bei  den  Kollektivverträgen  für 
Personal;

Il Consorzio dei Comuni della Provincia di Bol-
zano è l’unica rappresentanza degli  interessi  di 
tutti i Comuni e delle Comunità comprensoriali 
altoatesine. Inoltre esso è rappresentanza territo-
riale dell’Associazione nazionale dei comuni ita-
liani ANCI. I compiti del Consorzio dei Comuni 
della Provincia di Bolzano comprendono in par-
ticolare la rappresentanza politica, la consulenza 
e l’assistenza dei propri consorziati, così come la 
rappresentanza dei datori di lavoro nei contratti 
collettivi del personale;

Die  Mitgliedsschaft  am Südtiroler  Gemeinden-
verband  bedingt  satzungsgemäß  die  Bezahlung 
eines jährlichen Mitgliedsbeitrages;

L’adesione al  Consorzio dei  comuni della Pro-
vincia  di  Bolzano  comporta,  come previsto  da 
statuto, il pagamento della quota associativa an-
nuale;

Der  von  der  Marktgemeinde  Neumarkt  zu 
entrichtende Mitgliedsbeitrag beträgt für das Jahr 
2026  12.085,00  Euro,  zuzüglich  22  %  MwSt. 
gleich 2.658,70 Euro, insgesamt somit 14.743,70 
Euro;

La quota associativa dovuta dal Comune di Egna 
per l'anno 2026 è pari a 12.085,00 Euro, più IVA 
al 22% pari a 2.658,70 Euro, complessivamente 
quindi 14.743,70 Euro;

Es  wird  für  zweckmäßig  erachtet,  den 
Mitgliedsbeitrag  anzunehmen  und  den  Betrag 
nach  Erhalt  der  diesbezüglichen  Rechnung  zu 
begleichen,  um  die  ordnungsgemäße 
Arbeitsabwicklung  der  Dienste  des 
Gemeindenverbandes zu gewährleisten;

Ritenuto opportuno accettare la quota associativa 
e  liquidare  l’importo  a  ricevimento  della 
rispettiva fattura, al fine di garantire il regolare 
funzionamento  dei  Servizi  del  Consorzio 
Comuni;

Die  oben  genannte  Ausgabe  im  Bilanzkodex 
01111.04,  des  Haushaltsvoranschlages  2026, 
lautend "laufende Zuweisungen an ordentlichen 
Körperschaften“,  welcher  die  erforderliche 
Verfügbarkeit aufweist, angelastet werden kann;

Si può far fronte alla spesa di cui sopra con il 
codice  di  bilancio  01111.04  del  bilancio  di 
previsione 2026, a titolo "Trasferimenti correnti 
ad  amministrazioni  locali”,  che  presenta  la 
richiesta disponibilità di fondi;

Gesehen  das  fachliche  Gutachten 
RBIacjy6PXlSmq6ojH3j1fDE9rh/fYeKC7N5P
KGnW3Q= vom 12.10.2026;

Gesehen  das  buchhalterische  Gutachten 
u3dVGCxJPRpt1Rh87bTMTjoXvliGY22H6ztc
qg/4BrQ=  vom 12.10.2026 ;

Visto  il  parere  tecnico 
RBIacjy6PXlSmq6ojH3j1fDE9rh/fYeKC7N5P
KGnW3Q= del 12.10.2026;

Visto  il  parere  contabile 
u3dVGCxJPRpt1Rh87bTMTjoXvliGY22H6ztc
qg/4BrQ=  del 12.10.2026 ;
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Gestützt  auf  den  Kodex  der  örtlichen 
Körperschaften  der  Autonomen  Region 
Trentino-  Südtirol,  genehmigt  mit 
Regionalgesetz vom 03. Mai 2018, Nr. 2;

Visto il codice degli enti  locali  della Regione 
autonoma Trentino-Alto Adige, approvato con 
legge regionale del 3 maggio 2018, n. 2;

Gestützt auf die Satzung der Gemeinde; Visto lo statuto del Comune;

BESCHLIESST
EINSTIMMIG:

DELIBERA
UNANIMEMENTE:

1. zugunsten  des  Südtiroler  Gemeindeverban-
des  Gen.m.b.H.  den  Betrag  von  14.743,70 
Euro, MwSt. enthalten, als Mitgliedsbeitrag 
der Marktgemeinde Neumarkt  für das Jahr 
2026 zu liquidieren; 

1. di liquidare al Consorzio dei Comuni della 
Provincia di Bolzano coop.r.l. la somma di 
14.743,70 Euro, IVA compresa, quale con-
tributo associativo del Comune di Egna per 
l'anno 2026; 

2. den entsprechenden Zahlungsauftrag in Hö-
he von 14.743,70 Euro auszustellen, mit An-
lastung im Bilanzkodex 01111.04 des Haus-
haltsvoranschlages  2026  angeführt  in  den 
Prämissen; 

2. di emettere il conseguente mandato di paga-
mento di 14.743,70 Euro, con imputazione 
al codice di bilancio 01111.04 del bilancio 
di previsione 2026, citato in premessa;

Gegen die vorliegende Verwaltungsmaßnahme 
kann jeder Bürger im Sinne des Artikels 183, 
Absatz 5 des Kodex der örtlichen Körperschaf-
ten  der  Autonomen Region  Trentino-Südtirol, 
genehmigt  mit  Regionalgesetz  vom  3.  Mai 
2018, Nr. 2, in geltender Fassung, innerhalb der 
zehntägigen  Veröffentlichungsfrist  derselben 
Einspruch  beim  Gemeindeausschuss  erheben. 
Ferner  kann jeder  Interessierte  gemäß Artikel 
41, Absatz 2, des Gesetzesvertretenden Dekre-
tes vom 2. Juli 2010, Nr. 104 innerhalb von 60 
Tagen  nach  Ablauf  der  Veröffentlichungsfrist 
dieses Beschlusses bei der Autonomen Sektion 
Bozen des Regionalen Verwaltungsgerichtsho-
fes  Rekurs  einreichen.  Betrifft  die  Verwal-
tungsmaßnahme die Vergabe von öffentlichen 
Bauleistungen, Dienstleistungen und Lieferun-
gen, ist die Rekursfrist gemäß Artikel 120, Ab-
satz 5, des Gesetzesvertretenden Dekretes vom 
2. Juli 2010, Nr. 104 auf 30 Tagen ab Kenntnis-
nahme reduziert.

Contro il presente provvedimento amministrati-
vo  ogni  cittadino  ai  sensi  dell'articolo  183, 
comma 5 del Codice degli Enti Locali della Re-
gione Autonoma Trentino-Alto Adige, approva-
to con Legge regionale 3 maggio 2018, n. 2 e 
successive modifiche può presentare opposizio-
ne alla Giunta comunale entro i dieci giorni di 
pubblicazione dello stesso. Inoltre ogni interes-
sato ai sensi dell‘articolo 41, comma 2, del De-
creto legislativo 2 luglio 2010, n. 104 può pre-
sentare ricorso alla Sezione Autonoma di Bol-
zano del  Tribunale  Amministrativo  Regionale 
entro 60 giorni dopo il periodo di pubblicazione 
di  questa  deliberazione.  Se  il  provvedimento 
amministrativo  riguarda  procedure  di  affida-
mento relative a pubblici lavori, servizi e forni-
ture  il  termine  di  ricorso  è  ridotto  ai  sensi 
dell'articolo 120, comma 5, Decreto legislativo 
2 luglio 2010, n.  104 a 30 giorni dalla cono-
scenza dell'atto.

* * * * * * * * * *
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Gelesen, genehmigt und gefertigt. - Letto, confermato e sottoscritto.

Die Vorsitzende - La Presidente Der Generalsekretär - Il Segretario generale

 Karin JOST  Christian Caumo

Digital signiertes Dokument Documento firmato digitalmente
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